Cislo zmluvy: 09104-03-V02-00025/2025/VA/PZ

(URAD PODPREDSEDU VLADY F ) oo b u 3 "
AD X SEDU VLAD P - inancovand Al S RTIA T VVSKUMNA
SLOVENSKE] REPUBLIKY . : OLSTVA, VYSKUMU, v
| B e ceraire PLAN LOBHOVYJ m Eurépskou dniou VA/A VYVOJA A MLADEZE AGENTURA
A TMALOSTHL EKOMOMEU MNextGenerationEU SLOVEMSKE] REPUBLIKY

uzavreta podfa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
,Obchodny zakonnik®) a podla § 2 ods. 1 pism. m) zakona €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a
odolnosti a o zmene a dopineni niektorych zaékonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,zékon

0 mechanizme®)

(dalej ako ,ZoP* alebo ,Zmluva o partnerstve®)

Prijimatel’:

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

ICO:

zapisany v:

DIC:

e-mail:

Statutarny organ/konajiica osoba:
Doru¢ovacia adresa:
Bankové spojenie:
(dalej ako ,Prijimatel™)

a

Partner
Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:
ICO:
zapisany v:

DIC:

e-mail:

Statutarny organ/konajtica osoba:
Dorucovacia adresa:-

Bankové spojenie’:

(dalej ako ,Partner®)

medzi

Technicka univerzita v KoSiciach

Letna 1/9, 042 00 KoSice - mestska ast’ Sever
Verejna vysoka Skola

00397610

registri organizacii Statistického Uradu SR
2020486710

gabriela.alexandrova@tuke.sk

prof. Ing. Peter Mésaro§, PhD., rektor

SK43 8180 0000 0070 0071 1437

MEPS s.r.0

Zlaté Pole 67/17, 044 20 Mala Ida

Spolo¢nost s ruéenim obmedzenym

45398305

Obchodny register Mestského sudu KoSice, Oddiel: Sro, Vlozka
Cislo: 25081/V

2022980476

fedorov@meps-slovakia.com

Ing. Martin Fedorov, PhD., MBA, konatel

SK88 0900 0000 0052 2709 6783

1V pripade vyuZitia viacerych systémov financovania sa uvedi vietky Ucty prijimatela.
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(Prijimatel’ a Partner, prip. Partneri sa pre Ucely tejto Zmluvy o partnerstve oznacuju dalej spolone aj ako
,Zmluvné strany“ a kazdy z nich jednotlivo aj ako ,Zmluvna strana®).

1.

PREAMBULA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v sUvislosti s uzatvorenim zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu (dalej
aj ,Zmluva o PPM*) medzi Urad podpredsedu viady Slovenskej republiky pre Plan obnovy a znalostni
ekonomiku ako Vykonévatelom v zastipeni Vyskumnou agenturou (dalej aj ,VA®) v komponente 9 Planu
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dalej aj ,POO SR* alebo ,POO*) a Prijimatefom, a s cielom
zabezpedit realizaciu Projektu prostrednictvom vzajomnej spoluprace Elenov partnerstva uzatvaraju tuto
Zmluvu o partnerstve.

Zmluva o partnerstve, v8etky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou
o partnerstve sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, a to vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky (dalej aj ,SR*), ako aj pravnymi predpismi a pravnymi aktmi Eurépskej Unie
(dalej aj ,EU") (dalej aj ,Pravne predpisy” alebo ,Pravny ramec*). Prava a povinnosti zmluvnych stran sa
riadia aj ustanoveniami VSeobecnych zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
(dalej len ,VZP¥) vydanymi a zverejnenymi Vykonavatelom v platnom zneni, ktoré tvoria Prilohu €. 1 Zmluvy
0 PPM, ako aj vSetkymi dokumentmi, na ktoré VZP odkazuju, a to v Casti, kde tieto dokumenty upravuju prava
a povinnosti na strane prijimatela. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o
partnerstve, platia ustanovenia VZP. Prava a povinnosti zmluvnych stran sa dalej primerane riadia najma
Priru¢kou pre prijimatela, Priru¢kou k procesu VO/O, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti
0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu, prisluSnou schémou $tatnej pomoci a Systémom implementécie
Planu obnovy a odolnosti SR v platnom zneni (dalej aj ,SIPOO*).

V pripade, ze pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve déjde k zmene Pravnych predpisov, resp. iného
pre Ggely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislu$nymi organmi SR alebo EU, do
ktorych pdsobnosti patri riadenie a kontrola POO za predpokladu jeho zverejnenia (dalej aj ,Pravne
dokumenty*), zmluvné strany sa zavézuji odo diia nadobudnutia ich platnosti a U¢innosti postupovat podla
platného Pravneho predpisu, respektive iného rozhodného Pravneho dokumentu, pokial to nebude odporovat
platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene Pravnych predpisov, respektive Pravnych dokumentov,
najma Prirucky pre prijimatefa, Systému implementacie Planu obnovy a odolnosti SR, bude ktorakolvek zo
zmluvnych stran povaZovat za Uéelné upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavézuju sa zmluvné strany
uzatvorit dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu jej zosuladenia s platnym Pravnym predpisom alebo inym
rozhodnym Prédvnym dokumentom.

Clanok 1
UVODNE USTANOVENIA

V nadvaznosti na Zmluvu o PPM, v sulade s podmienkami Vyzvy a touto ZoP sa Partner zavazuje
spolupodielat sa na realizacii Projektu:

Nazov projektu:  Analyza potencialu bezemisnej transformacie biomasy prostrednictvom hmyzu.

Kod projektu: 09104-03-V02-00025
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Nazov Vyzvy: Podpora vyskumnych projektov zameranych na dekarbonizaciu ekonomiky v TRL

urovniach 1-3
Nazov investicie:  4: Viyskum a inovacie pre dekarbonizaciu ekonomiky
N&zov komponentu: 9. EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii Planu
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky

Viy8ka prostriedkov mechanizmu prislichajuca jednotlivym Partnerom:
Prijimatel: 984 070,08 EUR
Partner: 1367 795,52 EUR

2. 'V ramci realizécie tejto investicie Vykonavatel v zmysle ustanovenia § 15 zakona o mechanizme zverejnil
Vyzvu s kddom 09104-03-V02. Sucastou podmienok a nalezitosti predkladanych Projektov je aj uzavretie
Zmluvy o partnerstve medzi Prijimatelom a Partnerom, pre tych Prijimatelov, ktori sa budu podielat na
realizacii investicie

3. Zmluvné strany sa zavazuju riadit’ pri realizacii Projektu podmienkami dohodnutymi v tejto ZoP. Prava a
povinnosti Partnera vo vztahu k priprave Projektu a naslednej realizécii Projektu budi vychadzat z Gpravy
prav a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela podla Zmluvy o PPM.

Clanok 2
DEFINiCIA POJMOV

1. Pojmy, skratky a vykladové pravidla, ktoré su definované v ¢lanku 1 ods. 2 prilohy €. 1 Zmluvy o PPM, ktorou
su VZP, sa v pinej miere aplikuju na tuto ZoP bez potreby opakovania definicii v ZoP, a to pokial ide o formu
aj obsah, vratane pouZivania velkych a malych pismen jednotlivych pouZitych pojmov, s cielom zachovat
jednotu a sulad oboch zmluvnych vztahov. Zmluva o partnerstve v plnej miere pouziva pojmy, skratky,
definicie, ktoré st uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 prilohy VZP k ZoPPM. Povinnosti vyplyvajlce z definicie pojmov
uvedenych vo VZP su pre zmluvné strany rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v ustanoveniach ZoP.

2. Na ucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

Clenovia partnerstva — Prijimatel (v pozicii koordinatora ako Hlavného partnera) a Partner/Partneri; ak sa
v texte pouziva pojem ,Clenovia partnerstva“ v akomkolvek tvare, je nim vyjadreny vztah medzi Prijimatelom
a Partnerom, nie vSak medzi Partnermi navzajom v sulade s definiciou Partnera vyjadrenie v ¢l. 1 ods. 2 VZP.
Prijimatel - je podla ustanovenia § 2 pism. e) a § 12 ods. 2 zakona 0 mechanizme osoba, ktorej sa poskytuju
prostriedky mechanizmu od nadobudnutia u¢innosti zmluvy uzavretej podfa § 14 zakona o mechanizme, t. j.
Zmluvy o PPM na zaklade vyzvy vyhlasenej Vykonavatelom.

Vykonavatel - je podla ustanovenia § 5 ods. 1 z&kona 0 mechanizme Ustrednym organom Statnej spravy
uréenym vladou, ktory zodpoveda za realiz&ciu investicie alebo realizéciu reformy v sulade s POO, vratane
plnenia a dosahovania milnikov a cielov investicie alebo reformy v sulade s dohodou podla osobitného
predpisu.

Vyskumna agentura - rozpo¢tova organizacia Ministerstva Skolstva, vyskumu, vyvoja a mlddeze SR, ktora
v ramci Komponentu 9 Planu obnovy a odolnosti SR na zaklade pisomného poverenia zo diia 13. 10. 20222
v sllade s § 6 a nasl. zakona o mechanizme vystupuje ako Vykonavatel.

Zmluva o PPM - zmluva uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona Obchodného zé&konnika a podla § 14 zakona
0 mechanizme medzi Vykonavatelom, resp. Sprostredkovatelom a Prijimatefom.

2 Zmluva o vykonavani &asti tloh vykonavatela sprostredkovatelom &. 863/2022.v zneni dodatku
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Clanok 3
¥ .
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Neoddelitefnou suéastou Zmluvy o partnerstve je Priloha €. 1 — Opis projektu, ktorej obsahom je blizSia
Specifikacia spolo€nych cielov, aktivit, milnikov a vystupov, na ktorych sa kazdy Partner bude spolupodiefat.

2. Pojmy pouzité v tejto Zmluve o partnerstve st definované v Zmluve o PPM najma vo VZP, v Pravnom ramci
alalebo v Zavaznej dokumentacii, a to najma v dokumente: Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti
SR a Prilohy k Systému implementécie Planu obnovy a odolnosti SR zverejnenych na webovom sidle
www.planobnovy.sk/realizacia/dokumenty/. Ak je pojem v tejto ZoP definovany odliSne ako v Pravnom ramci,
alalebo v Zavaznej dokumentacii, na ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto ZoP.

3. Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v ZoP na akykolvek dokument znamena prislusny dokument
v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamend prislusny pravny
predpis v Uéinnom zneni. V pripade Uplného zrudenia a nahradenia dokumentov alebo pravnych predpisov
novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v ZoP spravuje obsahom a podstatou
najblizsim ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov.

4. Partner je povinny okrem ostatnych povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z tejto ZoP spifiat aj nasledovné
podmienky, a to:

a) Podmienku bezthonnosti — partner, Statutarny organ partnera, ¢lena Statutarneho organu partnera,
prokurista partnera a ina osoba konajlica v mene Partnera nesmie byt osoba pravoplatne odstdena
za trestny €in subvenéného podvodu, trestny &in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurépske;j unie,
trestny ¢in machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny ¢in prijimania uplatku,
trestny Cin podplacania, trestny ¢in nepriamej korupcie alebo trestny ¢&in prijatia a poskytnutia
nenalezitej vyhody. Prostriedky mechanizmu nemozno poskytnut ani prévnickej osobe, ktorej
Statutarny organ, &len Statutdrneho organu alebo ina osoba konajuca v jej mene boli pravoplatne
odsUdeni za trestny &in subvenéného podvodu, trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov EU,
trestny €in machinécii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny €in prijimania uplatku,
trestny Cin podplacania, trestny ¢in nepriamej korupcie alebo trestny €in prijatia a poskytnutia
nenalezitej vyhody. Zaroven partner nesmie mat uloZzeny trest zruSenia prévnickej osoby, trest
zakazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu
z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zakazu Ucasti vo verejnom obstaravani;

b) Podmienka predchadzania konfliktu zaujmov — partner je povinny pri pouZivani prostriedkov
mechanizmu konat tak, aby nehrozil, nevznikol a netrval konflikt zaujmov, ktory by mohol ovplyvnit,
narusit alebo ohrozit nestrannu a objektivnu realizaciu Projektu z rodinnych alebo citovych dévodov,
z dévodov politickej alebo Statnej prislusnosti, ekonomického zaujmu alebo akéhokolvek iného
priameho alebo nepriameho osobného zaujmu.

C) Zasadu ,vyrazne nenarusit“ — Partner nesmie vykonavat hospodarske Cinnosti, ktoré vyrazne
poskodzuju akékolvek environmentaine ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle €l. 17 nariadenia
(EU) &. 2020/852 0 vyraznom narueni pinenia environmentalnych cielov.

Clanok 4
PREDMET A UGEL ZMLUVY

1. Predmetom tejto Zmluvy je uprava zakladnych prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie
zakladnych zmluvnych podmienok pre pouZzitie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti na
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realizaciu Projektu, poskytnutych Prijimatelovi na zaklade Zmluvy o PPM v pripade schvélenia Ziadosti
0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel sa zavazuje, ze na z&klade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o PPM a za spinenia podmienok v tychto
Zmluvach dohodnutych, poskytne Partnerovi prostriedky mechanizmu za Ucelom realizécie jeho Casti aktivit
vykonavanych na zaklade Projektu.

Partner sa zavazuje prijat poskytnuté prostriedky mechanizmu, pouZit ich vylu¢ne v sllade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o partnerstve, v Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, Pravnom ramci,
Zavaznej dokumentécii, v Projekte a zabezpedit tak realizaciu jeho aktivit podla Projektu riadne a v€as tak,
aby bol dosiahnuty ciel' Projektu. Si¢asne sa Partner zavazuje podielat sa za podmienok stanovenych
v Zmluve o partnerstve, Zmluve o PPM a v Projekte na tom, aby bol ciel Projektu riadne udrzany aj poGas
doby udrzatelnosti Projektu.

Partner vyhlasuje, Zze berie na vedomie, Ze podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo
Vlyzve a vyplyvajuce z Pravneho ramca musia byt spinené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve
a uéinnosti Zmluvy o PPM, ak z Vyzvy, Zavaznej dokumentacie alebo charakteru podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nie¢o iné, a ze tieto podmienky sa zavizuje v celom rozsahu spifiat’ pri
realizacii jeho aktivit vyplyvajucich z Projektu aj on. Prerudenie pinenia alebo poruSenie dodrZania podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podla prvej vety sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy, ak
z Pravneho ramca alalebo zo Zavaznej dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu iny postup.

Zmluvné strany sa zavazuju pouZivat dokumenty slvisiace s Kladne postdenou Ziadostou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vylutne osobami na to opravnenymi podfa Pravneho rdmca a Zavazne;
dokumentécie zapojenymi najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu a ich zmluvnymi partnermi,
ktori su viazani zavazkom micanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania
informé&cii povinnymi osobami.

Sudasne Partner berie na vedomie a suhlasi, ze spracovavané a zverejhované informacie, ktoré su
povazované za osobné Udaje, je vykonavatel opravneny zverejnit bez osobitného suhlasu Prijimatela v sulade
s § 25 zakona 0 mechanizme.

Clanok 5
PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

Partner je povinny vykonavat vietky jemu prislichajuce aktivity v Projekte riadne, na vlastnu zodpovednost,
s odbornou starostlivostou a véas v lehotach, ktoré budi stanovené Zmluvou o PPM a Zavaznou
dokumentaciou.

Partner je povinny akceptovat a realizovat usmernenia a pokyny Prijimatela vo vztahu k realizacii Projektu
a jeho finanénému riadeniu, ak usmernenia a pokyny Prijimatela nie si v rozpore so Zavéznou dokumentaciou
alebo pravnymi predpismi SR a EU.

Partner je povinny spolupodielat sa na realizacii Projektu a poskytovat vSetky relevantné informacie,
dokumenty a sucinnost pri vykonavanych Aktivitach Prijimatela, prip. inych Partnerov tak, aby nebol dévod na
nedosiahnutie ciela Projektu, mifnikov a vystupov Projektu, a to z vlastnej iniciativy alebo na zéklade
poziadavky Prijimatela alebo Vykonavatela (t. j. VA).

Partner je povinny strpiet vykon zavere¢ného a priebezného hodnotenia (ak relevantné) realizacie Projektu
a poskytnut vSetku sucinnost v ramci priebehu ich vykonu v zmysle ¢l. 6 Zmluvy o PPM.

Partner sa zavézuje bezodkladne Prijimatelovi pisomne oznamit akékolvek zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré by
akymkolvek spésobom mohli mat negativny vplyv na napinenie ciefa Projektu. PoruSenie tohto z&vazku
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Partnera zaklada pravo Prijimatela odstlpit od tejto ZoP, narok na Uhradu zmluvnej pokuty a nahradu
vzniknutej Skody vo vztahu k Vykonavatelovi ako je to uréené v ¢l. 12 VZP.

Partner sa zavazuje pouZit poskytnuté prostriedky mechanizmu vyluéne na opravnené vydavky na realizaciu
jeho aktivit na zaklade Projektu a zodpoveda v celom rozsahu za dodrZanie tejto povinnosti.

Partner je povinny zriadit si osobitny beziroény bankovy Ucet, na ktory mu budu v stlade s ¢lankom 7 tejto
Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o PPM poskytované prostriedky mechanizmu a takisto z neho budu zo strany
Partnera uhradzané vSetky vydavky sUvisiace s realizaciou jeho aktivit na zaklade Projektu. Sucasne sa
Partner zavazuje, Ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Prijimatefa bankovy uéet zriadeny podfa
predchadzajlcej vety nezrusi az do doby Finanéného ukoncenia Projektu a dplného finanéného vysporiadania
poskytnutych prostriedkov mechanizmu.

Partner je povinny pri realizécii jeho aktivit na zaklade Projektu postupovat v stlade s ustanoveniam zakona
€. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a to najmé dodrZiavat principy nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, ako aj
principy proporcionality, hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a G&elnosti pri nakladani s poskytnutymi
prostriedkami mechanizmu.

Partner je v sulade s § 23 ods. 2 a 6 zakona o mechanizme povinny realizovat svoje aktivity na Projekte tak,
aby sa predchadzalo a nedochadzalo ku vzniku nezrovnalosti. V pripade, Ze takato situacia nastane, je Partner
povinny tuto skutocnost bezodkladne oznamit' Prijimatelovi a bezodkladne prijat napravné opatrenia.
Partner je povinny umoznit vykon kontroly zo strany Prijimatela podla ¢l. 6.3 ZoP, Vykonavatela a inych oséb,
ktoré st opravnené na vykon kontroly/auditu zo Zmluvy o PPM alebo z pravnych predpisov SR a EU.

Partner je povinny informovat’ verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré na zéklade ZoP ziska, ato
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie a viditelnosti v stlade s &l. 6 VZP a Zavaznou
dokumentaciou.

Partner je povinny zdrZat sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-pravneho vztahu
s trefou osobou, ktorym by doslo k porugeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v sivislosti s Projektom
s ohfadom na skuto¢nost, ze poskytnuté prostriedky mechanizmu su prispevkom z verejnych zdrojov.
Partner ma pravo pozadovat od Prijimatela informacie, dokumenty a stcinnost v stvislosti s vykonavanim
jeho Aktivit a to minimalne v rozsahu nevyhnutnom na realiz&ciu jeho Aktivit.

Partner je povinny vysporiadat si finantné vztahy s Prijimatelom v pripade, Ze nastanu situacie uvedené
v ¢lanku 9 Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny zabezpegit zdroje financovania na Uhradu neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu
vo vztahu k jemu prislichajucim aktivitdm Projektu.

Clanok 6
PRAVA A POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel a Partner, resp. ¢lenovia partnerstva su si navzajom povinni poskytnut potrebnu stcinnost z dévodu
riadneho realizovania aktivit Projektu na zéklade poziadavky, v rozsahu tejto poziadavky a v pozadovane;
forme, ak nejde o Sikandzny vykon prava, a to najneskor do 15 dni od dorucenia poziadavky, ak v poziadavke
nie je stanovena ina primerana lehota.

Prijimatel je povinny poskytnat Partnerovi vSetku potrebnt su¢innost, tak aby z dovodov na jeho strane
nedoslo k nemoznosti riadneho realizovania aktivit Partnera na zéklade Projektu.

Prijimatel ako koordinator realizacie Projektu je opravneny vykonat kontrolu realizacie aktivit Partnera na
zaklade Projektu, kontrolovat dodrziavanie povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najma vykonavat
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kontrolu dodrziavania Rozpo¢tu a harmonogramu Projektu ako aj vSetky ostatné podmienky a povinnosti,
ktoré vyplyvaju Partnerovi z pinenia ZoP a/alebo zo Zmluvy o PPM.

Prijimatel je povinny predlozit Partnerovi Zmluvu o PPM a jej zmeny, usmernenia a pokyny Vykonavatela
v suvislosti s Projektom bezodkladne po tom, ako boli doru¢ené Prijimatelovi a to spdsobom dohodnutym
v Zmluve o partnerstve, pri¢om zmena Zmluvy o PPM zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o partnerstve (bez ohladu na to, &i do$lo alebo ma dojst v tejto spojitosti k uzatvoreniu dodatku
k Zmluve o PPM). Prijimatel je povinny elektronicky informovat Partnera o zverejneni Zmluvy o PPM a/alebo
jej zmeny a to najneskér v defi nasledujuci po dni zverejnenia Zmluvy o PPM a/alebo jej zmeny v centrainom
registri zmlav.

Prijimatel je povinny na poziadanie Partnera predlozit jeho poZiadavku, dopyt alebo iny pravny Ukon
Vykonavatelovi v ramci vlastnym moznosti vyplyvajicich zo Zmluvy o PPM zabezpedit ich vybavenie.
Prijimatel ma pravo odstupit od zmluvy s Partnerom v pripade, ak Partner porusil povinnosti a toto porusenie
je podstatnym poruSenim Zmluvy o partnerstve alebo predstavuje iny dévod na odstupenie od Zmluvy
0 partnerstve. Konanie Prijimatela po mimoriadnom ukon&eni Zmluvy o partnerstve s dotknutym Partnerom,
t.j. ¢i bude pokradovat v realizacii Projektu bez Partnera, voci ktorému doSlo k odstupeniu od Zmluvy
0 partnerstve alebo prostrednictvom realizacie aktivit Projektu v Casti tykajucej sa dotknutého Partnera inym
Partnerom, je skutoénostou pravne irelevantnou vo vztahu k Partnerovi, voéi ktorému do$lo k odstupeniu od
ZoP, a ktorého pravne postavenie tym nie je nijak dotknuté a nevznikaju mu z toho Ziadne naroky.

Clanok 7
REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU, POSKYTNUTIE PROSTRIEDKOV NA ICH REALIZACIU
A KONTROLA/AUDIT

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy €. 1 ZoP spdsobom vyplyvajlcim najma
zo zakladnych zavazkov, ktoré pre neho vyplyvaju zo Zmluvy o partnerstve. Partner mdze zacat realizaciu
jeho prvej Aktivity Projektu pred nadobudnutim ginnosti ZoP, najskor vak po predlozeni Ziadosti o prostriedky
mechanizmu zo strany Prijimatela Vykonavatelovi, o om je povinny Bezodkladne informovat Prijimatefla. Na
zaCatie realizacie prvej Aktivity Projektu sa podporne vztahuju ustanovenia obsiahnuté v ¢lanku 1 ods. 2 VZP

(pojmy — ,Zacatie realizacie Projektu®).

Pre pozastavenie realizacie Aktivit Projektu, a tym sposobenie pripadného prediZzenia Realizacie Projektu, sa

pouZziju ustanovenia ¢lanku 9 ods. 2 a nasl. VZP.

Clenovia partnerstva st zodpovedni za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost vaetkych informacii

poskytovanych si navzajom.

Partner je povinny po€as trvania ZoP:

a) za UCelom zabezpeCenia podmienok pre riadne pinenie si povinnosti Prijimatela podla ¢lanku 5 VZP
pisomne predkladat Prijimatelovi informéacie, za ktoré zodpoveda Partner, vo vztahu k monitorovacim
spravam a dalSim informécidm v rozsahu, vo forméate a k terminu ur¢enych Prijimatelom, ktory musi byt
Partnerovi oznameny tak, aby mal aspof 7 dni na splnenie tejto povinnosti, resp. iny primerany pocet dni
v nadvéznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Prijimatel uréeny podlfa Zmluvy o PPM;

b) predkladat Prijimatelovi informacie o zagati a ukonceni realizacie kazdej jemu prisltichajucej Aktivity
Projektu;

c) Bezodkladne pisomne informovat Prijimatela o zaCati a ukon&eni akéhokolvek siidneho, exekuéného,
konkurzného, restrukturalizaéného, trestného alebo spravneho konania vo€i Partnerovi, o vzniku a zaniku
pripadov Okolnosti vyluéujicej zodpovednost, o vSetkych zisteniach Opravnenych oséb, pripadne inych
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kontrolnych organov, ako aj o inych skutoCnostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na Realizaciu
Projektu a/alebo na povahu a Ciel Projektu;

d) nazaklade od6évodnenej poZiadavky Prijimatela predkladat mu spravy a informécie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanoveného tomto odseku v rozsahu a v lehotach stanovenych Prijimatefom pri
plneni povinnosti Prijimatela vyplyvajucich zo Zmluvy.

Prijimatel je zodpovedny za celkovi sumarizaciu a konsolidaciu udajov od Partnera a za spravne a v€asné
predlozenie monitorovacich Udajov/sprav a dalich Udajov potrebnych na monitorovanie Projektu
Vlykonavatelovi podfa ¢lanku 5 VZP a v sulade so Zavaznou dokumentéciou.
Partner sa zavazuje vykonavat realizaciu Aktivit Projektu, ktoré mu prislichaju, tak, aby svojou ¢innostou
dosiahol Vystupy Projektu v takom rozsahu a forme ako vyplyvaju z Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny Vystupov
Projektu sa primerane vztahuje rezim a postup uvedeny v &l. 10 ods. 4 VZP, vratane nasledkov nedosahovania
planovanych Vystupov Projektu vo vztahu k finanénému plneniu PM; v takom pripade ma Prijimatel préavo
vymahat poskytnuté prostriedky mechanizmu od Partnera.
Prijimatel sa zavazuje poskytnut Partnerovi na realizaciu jeho aktivit na zaklade Projektu prostriedky
mechanizmu maximalne vo vySke poskytnutych prostriedkov mechanizmu na zéklade podanej Ziadosti, a to
za podmienok a systémom dohodnutymi v Zmluve o PPM.
Opravnenymi vydavkami Partnera su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu jemu prisltchajdcich
Aktivit Projektu uvedenych v Prilohe &. 1 ZoP, ak spifiaju véetky podmienky definované v &lanku 4 VZP a st
stgastou rozpottu Projektu. Clenovia partnerstva ber(i na vedomie, Ze prostriedky mechanizmu poskytuje
Vlykonavatel vyhradne Prijimatelovi pri spineni podmienok definovanych v Zmluve o PPM.
Clenovia partnerstva beri na vedomie, e v pripade, ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podia
¢lanku 4 VZP, takéto neopravnené vydavky nie s sp6sobilé na Uhradu z prostriedkov mechanizmu v ramci
ZoP podanej Prijimatefom Vykonavatelovi. Ak vo zvysnej Gasti bude ZoP schvalena, suma pozadovana na
preplatenie bude zniZena o vySku neopravnenych vydavkov. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov
podla ¢lanku 4 VZP zisti opravnena osoba uvedena v €lanku 1 ods. 2 VZP, Prijimatel je povinny vratit
prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast zodpovedajlcu takto vyCislenym neopravnenym vydavkom v sulade s
¢lankom 14 VZP pri reSpektovani vySky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v pinej vyske, a to bez ohladu
na skutoCnost, ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako opravnené vydavky alebo schvalené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajlce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 13 ods. 10
a 14 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z opravnenych vydavkov/schvalenych opravnenych vydavkov na
neopravnené vydavky.
V zmysle Zmluvy o PPM a za podmienok ZoP Prijimatel poskytuje prisluSnu ¢ast prostriedkov mechanizmu
Partnerovi, a to vylune na financovanie opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Vykonavatel, pricom
opravnené vydavky st potvrdené podkladmi predkladanymi so ZoP Partnera vyzadovanymi podla spdsobu
financovania v zmysle ZoP. Kone¢na vyska Casti prostriedkov mechanizmu pre Partnera je dana vyskou
skutone vynaloZenych, oddvodnenych a riadne preukazanych schvélenych opravnenych vydavkov, ak
relevantné v sulade s pravidlami stanovenymi pre vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom
vykazovania, po aplikécii prisluSnej intenzity pomoci, maximalne vSak do vysky, do ktorej budu jednotlivé
vydavky schvalené Vykonavatelom, pricom maximalna schvalena vyska prostriedkov mechanizmu nesmie byt
prekroena.

Aby Prijimatel mohol riadne a véas podat Ziadost o platbu (dalej len ,ZoP*) Viykonavatelovi, je Partner povinny

v sulade s ¢asovym harmonogramom Projektu predlozit spravu o vynalozenych vydavkoch na prislusnu cast

Projektu s prislusnymi podkladmi preukazujlcimi opravnenost tychto vydavkov. Sucasne je Partner povinny

Prijimatefovi poskytnut véetku potrebnu su&innost, tak aby Prijimatel dodrzal lehotu na podanie ZoP a aby

bola minimalizovand moznost neoprévnenych vydavkov v suvislosti s aktivitami realizovanymi Partnerom na
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zaklade Projektu. Zodpovednost za neuhradenie neopravnenych vydavkov za aktivity realizované Partnerom
na zaklade Projektu zo strany Vykonavatela nesie vyluéne Partner.

Partner suCasne berie na vedomie, Zze zo strany Prijimatela mu bude uhradend len ¢ast finanénych
prostriedkov mechanizmu zodpovedajlica skutoéne vynalozenym opravnenym vydavkom uvedenym v ZoP
a zUc¢tovanych alebo uhradenych zo strany Vykonavatela Prijimatelovi. Partner berie na vedomie, ze mu
nevznika narok na rozdiel medzi sumou pozadovanych prostriedkov mechanizmu uvedenych v jednotlivej ZoP
a prostriedkami skuto&ne uhradenymi na zaklade tejto ZoP.

Partner sa zavézuije, ze neprijme a nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci na
Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktora
by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov, EU alebo inych
nastrojov financnej pomoci poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR*) zo zahranidia. Prijimatel zaroven
vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotécia, prispevok, grant alebo ind forma pomoci na Realizaciu Projektu,
na ktoru poZaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, a ktora by predstavovala dvojité financovanie tych
istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo
zahranicia. V pripade poru$enia uvedenych povinnosti ide o podstatné poruenie ZoP.

Partner berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich Cast je finanénym prostriedkom vyplatenym
Prijimatelovi zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov a na
ukladanie a vymahanie sankcii za poru$enie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o PPM,
Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii. Partner je povinny poskytnut Prijimatelovi vetku potrebnu stéinnost
pre vykon kontroly a auditu pouZitia Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela a inych oséb, ktoré su
opravnené na vykon kontroly/auditu zo Zmluvy o PPM alebo z pravnych predpisov SR a EU.

Vykonavanymi kontrolami sa zabezpedi najmé overenie, Ci investicie a reformy boli zrealizované, ¢i milniky
a ciele boli splnené a ich dosahovanie spravne vykézané a reportované, ¢i vsetky uplatnitelné pravidla boli
dodrZané a prostriedky mechanizmu boli pouZité na stanoveny Gcel.

Partner berie na vedomie, Ze ¢lanok 13 VZP Zmluvy o PPM sa v plnej miere vztahuje aj na Upravu prav a
povinnosti Partnera vo vztahu ku kontrole/auditu nim realizovanej ¢asti Aktivit Projektu. Prava a povinnosti,
ktoré prislichaju v zmysle ¢lanku 13 VZP Zmluvy o PPM Prijimatelovi, prisluchaju podfa ZoP Partnerovi v
zavislosti od jeho postavenia v rdmci konkrétnej kontroly/auditu. Pre pripad, ak by Oprévnené osoby podla
¢lanku 1 ods. 2 VZP povazovali za kontrolovant osobu vo vztahu k aplikacii zakona o financnej kontrole len
Prijimatela a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby podielajlcej sa na Realizacii Projektu sa vykonava az
cez kontrolu Prijimatela, Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon
kontroly/auditu voCi Partnerovi je aj Prijimatel. V takom pripade prislichaju Prijimatelovi vSetky prava a
povinnosti Opravnenych oséb podra ¢lanku 1 ods. 2 VZP.

Partner je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle spravy/iného
vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami. Prijimatel je zaroven
povinny zaslat opravnenym osobdm a vzdy aj Vykondvatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu spravu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pricin ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom
vystupnom dokumente z kontroly/auditu, a ak stanovena nebola, v lehote stanovenej Vykonavatelom.
Partner berie na vedomie, Ze Viykonavate! poskytuje prostriedky mechanizmu Prijimatelovi na zaklade ZoP na
jeho osobitne zriadeny Ucet vedeny v mene EURO. Partner predklada uétovné doklady a podpornd
dokumentaciu k ZoP zahf#iajlicej vydavky Partnera (dalej ako ,dokumentécia Partnera k ZoP*) v rozsahu podra
ustanoveni Zmluvy o PPM v elektronickej podobe Prijimatelovi.

Jednotlivé vydavky musia byt jednoznaéne a nezamenitelne identifikované. Ak Partner pozaduje zaradenie
jednotlivého vydavku do ZoP, je povinny dorugit véetky potrebné podklady vyzadované touto ZoP a Zmluvou
o PPM. Ak je dokumentacia Partnera k ZoP (pIna, Prijimater je povinny predlozit Ziadost o platbu zahf#iajucu
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vydavky Partnera Vykonavatelovi, v opacnom pripade vyzve Partnera na jej dopinenie, a to v lehote do 5 dni
odo dia jej dorucenia.

Prijimatel’ prevedie prisludnu ¢ast' prostriedkov mechanizmu Partnerovi na U¢et na zaklade uplatnenych
vydavkov podla prislusnej dokumentécie Partnera k ZoP a podla Schvalenych opravnenych vydavkov
Viykonavatelfom v lehote do 7 pracovnych dni na ¢islo U¢tu uvedené v zahlavi tejto Zmluvy o partnerstve.

Na podmienky financovania Realizacie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vztahuju
ustanovenia Zmluvy o PPM a prislusnej Casti Prirucky pre prijimatela k implementéacii projektov financovanych
z Planu obnovy a odolnosti SR v gescii Vykonévatela. Na Partnera sa primerane vztahuju v3etky povinnosti
Prijimatela v zmysle Zmluvy a Prirucky pre prijimatela k implementécii projektov financovanych z Planu obnovy
a odolnosti SR v gescii Vykonavatela, pri¢om tieto povinnosti su povinnostami Partnera voci Prijimatelovi,
Vykonavatelovi a voCi inym osobam, ktoré su opravnené na vykon kontroly/auditu zo Zmluvy o PPM alebo
z pravnych predpisov SR a EU.

Clenovia partnerstva su povinni uchovavat ZoP, vratane jej priloh a dodatkov, a vSetky doklady tykajuce sa
poskytnutych prostriedkov mechanizmu a ich pouzitia v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov pocas doby uréenej v ¢lanku 2 VZP.

Clanok 8
VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Partner sa zavazuje, ze poCas Realizacie Projektu bude Majetok nadobudnuty z prostriedkov mechanizmu
v zmysle definicie uvedenej v ¢l. 7 VZP (dalej len ,Majetok nadobudnuty z PM) pouzivat vylu¢ne pri vykone
¢innosti v ramci Projektu, na ktory boli prostriedky mechanizmu poskytnuté, a budu zaroven dodrzané aj
ostatné povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy o PPM a Zavaznej dokumentacie. Na Majetok nadobudnuty z PM
sa uplatnia vSetky povinnosti a nasledky nesplnenia si povinnosti vztahujicich sa na Prijimatela, ktoré
vyplyvaju z ¢lanku 7 VZP.

Partner je povinny Majetok nadobudnuty z prostriedkov mechanizmu zaradit' do svojho majetku a zostane v
jeho majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovate'ného na Partnera podfa jeho $tatutarneho
postavenia (napr. zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup.
Majetok nadobudnuty z prostriedkov mechanizmu nesmie byt bez predchéadzajiceho pisomného suhlasu
Viykonavatela:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo &iastoéne,

s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bodu i. €l. 7 VZP, z \lyzvy alebo Zavaznej dokumentécie,

c) zataZzeny akymkolvek pravom tretej osoby vratane zaloZzného prava.

Clenovia partnerstva st povinni aktkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z PM vykonat aZ po udeleni
predchadzajuceho pisomného suhlasu Vykonévatela v sulade s ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Ak je Majetok nadobudnuty z PM, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, vytvoreny spolo¢nou ¢innostou
Clenov partnerstva, Clenovia partnerstva sa vyslovne zavézuj uzatvorit pisomnu dohodu o nakladani s nim,
pricom kazdy Clen partnerstva, ktory sa podiefal na vytvoreni takéhoto majetku, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva, musi mat v dohode vymedzené pravo nakladat s takymto majetkom v rozsahu
uréenom v dohode v sulade s Ciefom Projektu uvedenom v Zmluve o PPM a v sulade s €l. 7 VZP. Pisomnu
dohodu podia predchadzajucej vety je Prijimatel povinny predlozit na schvélenie Vykonavatelovi pred jej
uzatvorenim. Zarovedi sa Clenovia partnerstva zavazuju Majetok nadobudnuty z PM, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva, navzajom spristupfiovat alebo umoznit' inak vyuzivat takym spdsobom a v takom
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rozsahu, ktory je potrebny pre riadnu Realizaciu Projektu v zmysle rozdelenia realizacie Aktivit podfa Prilohy
€. 1 ZoP a v zmysle Zmluvy o PPM.

Partner sa zavdzuje poskytnit Vykonavatelovi, Prijimatelovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri realizacii alebo v suvislosti s Realizaciou Projektu, a tymto zaroved udeluje
Vykonavatelovi, Prijimatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie a spracovanie (dajov z tejto
dokumentacie na ucely suvisiace s touto ZoP alebo Zmluvou (pri suCasnych obmedzeniach vyplyvajlcich
z ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) bod iv. VZP.

Prijimatel’ a Partner sa m6zu vzajomne pisomne dohodnut aj na inom uzivani/nakladani s majetkom odliSnom
od ustanoveni ¢l. 9 ZoP, v sulade so ZoP a Zmluvou o PPM.

Clanok 9
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A OCHRANA FINANCNYCH ZAUJMOV EU

Partner je povinny vratit jemu poskytnuté prostriedky mechanizmu alebo ich €ast Prijimatelovi, ak nastant na
to dévody tykajlce sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner v zmysle prilohy &. 1 ZoP, pre ktoré je
analogicky Prijimatel povinny vrétit prostriedky mechanizmu alebo jeho ¢ast Vykonavatelovi podfa ¢lanku 14
VZP. To znamena, Ze na vysporiadanie finanénych vztahov, postup a spdsob tohto vysporiadania, sa
primerane pouZiju ustanovenia ¢lanku 14 VZP, a na Partnera sa primerane vztahujd vSetky povinnosti
Prijimatela v zmysle ¢lanku 14 VZP atieto povinnosti si povinnostami Partnera voéi Prijimatelovi,
Vykonavatelovi a vodi inym opravnenym osobam uvedenym v ZoP a/alebo v Zmluve o PPM, ak zo ZoP
nevyplyva osobitna dohoda Clenov partnerstva. Partner sa zavizuje tieto povinnosti voci Prijimatelovi,
Viykonavatelovi a voci inym opravnenym osobdm uvedenym v ZoP a/alebo v Zmluve o PPM Riadne a V¢as
plnit.

V pripade, ak zo strany Partnera dojde k pouzitiu prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti v rozpore so ZoP,
Zmluvou o PPM alebo Pravnym ramcom (bez ohladu na konanie alebo opomenutie konania Partnera alebo
jeho zavinenie), Partner sa zavézuje bez osobitnej Ziadosti vratit celkovu sumu finan€nych prostriedkov takto
pouzitych Prijimatelovi, a to do patnastich dni odo dna, ked zisti ich rozporné pouZzitie, najneskér vSak do
desiatich dni odo dna, ked bude doruena vyzva na vratenie jemu poskytnutych prostriedkov mechanizmu
alebo ich Casti zo strany Prijimatela, pripadne v inej lehote stanovenej Prijimateflom vo vyzve na vrétenie. Vo
vyzve na vratenie je Prijimatel povinny Partnerovi vyCislit presnu sumu poskytnutych prostriedkov
mechanizmu, ktord je Partner povinny vrétit, a ¢islo uétu, na ktoré je Partner povinny tuto sumu uhradit. Pravo
na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit poskytnutu ¢ast' prostriedkov mechanizmu
Prijimatefovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukaze spachanie trestnej ¢innosti, ovplyviiovanie
Vykonavatela pri posudzovani ziadosti o prostriedky mechanizmu alebo porusenie zakazu konfliktu zaujmov
v suvislosti s Projektom. V pripade, ak Partner nevrati pozadovanu ¢ast prostriedkov mechanizmu v celej
vySke a v lehote Specifikovanej vo vyzve na vratenie Prijimatelom, je Prijimatel opravneny uplatnit voéi
Partnerovi zmluvnd pokutu vo vySke 0,1 % z pozadovanej a nevratenej Casti prostriedkov mechanizmu v
zmysle zaslanej vyzvy na vrétenie Prijimatela za kaZdy, aj zaCaty defi omeSkania Partnera.

Vymahanie nevratenych prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti na z&klade vyzvy na vratenie Prijimatela
Partnerovi sa vykona v sllade s pravnymi predpismi SR, najma zakonom o finanénej kontrole, zakonom ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov a zakonom o mechanizme, so Zmluvou o PPM a ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v silade s § 23 ods. 2 zakona o mechanizme povinny predchadzat vzniku
nezrovnalosti a ak vzniknd, je povinny Bezodkladne prijat napravné opatrenia v sulade so Zavaznou
dokumentaciou upravujucou rieSenie Nezrovnalosti. Partner si je vedomy préva Vykonavatela pozastavit
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poskytovanie prostriedkov mechanizmu pre Projekt v sulade s ¢lankom 9 VZP, v désledku &oho si je vedomy,
Ze v pripade vyuzitia uvedeného prava Vykonavatelom Partnerovi nevznikaju voéi Prijimatefovi, ani voCi
Vlykonavatelovi ziadne naroky v suvislosti s touto ZoP.

Clanok 10
KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia sUvisiaca so ZoP si pre svoju zavaznost vyZaduje pisomnu
formu, v ramci ktorej st zmluvné strany povinné uvadzat kdd Projektu a nazov Projektu. Zmluvné strany
vyuzivaju pre svoju komunikaciu prednostne elektronicki formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazuju,
Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat takato komunikacia pisomnu formu v listinnej podobe a zmluvné
strany budu v tomto pripade pre vzajomnu pisomnU komunikaciu v listinnej podobe pouzivat' postové adresy
uvedené v zahlavi ZoP, ak nedoslo k pisomnému oznameniu zmeny adresy druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoéfiovat
prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok.

Zmluvné strany si zarovei dohodli ako mimoriadny spésob doruéovania pisomnych zasielok v listinnej podobe
doru€ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

Elektronickou formou komunikacie sa rozumie najma:

a) komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), zmluvné strany sa zavazuju pouzivat

emailové adresy pisomne oznamené v lehote 5 dni odo diia uzavretia Zmluvy o partnerstve;
b) komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazujl mat
zriadené a aktivne elektronické schranky.

V pripade doruenia oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost*) sa za def
dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
podla tohto €lanku povazuje najblizSi pracovny deri bezprostredne nasleduijuci po kalendarnom dni, kedy bola
pisomnost uloZena do elektronickej schranky zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.
Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podfa Zmluvy o partnerstve sa povazuje pre Ucely
ZoP za doruéenu, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy, a to aj
v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pri¢om za def doruéenia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo

a) uplynutiu dloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde k jej
vrateniu;

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti doruovanej postou alebo
osobnym doruéenim;

c) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadni poznamku
,adresat neznamy*), podla toho, ktora skutoénost nastane skér.

Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéeni momentom,

kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie

elektronickej poSty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je

odosielatefom, pride potvrdenie o UspeSnom doruéeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov

mozné nastavit automatické potvrdenie o UspeSnom doruéeni zasielky, zmluvné strany vyslovne suhlasia s

tym, Ze ich vzajomna komunikacia podla tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za G¢elom

realizacie doruCovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuju:

a) vzajomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy komunikacie
zavézne pouzivat a aktualizovat, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti zmluvnu stranu,
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ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovu adresu sa bude povazovat
na Ucely tejto ZoP za riadne doruéen;

b)  vzajomne si pisomne oznamit vietky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob doru€ovania;

c) zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky parametre
pre splnenie poziadavky tykajlcej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane.

Partner je zodpovedny za riadne oznacCenie poStovej schranky na Ucely pisomnej komunikacie zmluvnych

strén.

Clenovia partnerstva st si povinni bezodkladne navzajom oznamit zmenu kontaktnych Gdajov. Tato zmena sa

prejavi aj v zmene ZoP formou Dodatku k ZoP.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Kazda

dokumentacia predkladana Partnerom v stvislosti so Zmluvou o PPM alebo s Projektom bude predkladana v

slovenskom jazyku.

Clanok 11
DOBA TRVANIA, ZMENA A UKONCENIE ZMLUVY

Tato ZoP, ktora je uzatvorena medzi lenmi partnerstva je uzatvorena na dobu urcitd do skonéenia platnosti

a ucinnosti Zmluvy o PPM.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze t(ito ZoP je mozné ukonéit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie ZoP nastane jej spinenim a skonCenim platnosti a u¢innosti Zmluvy o PPM podla odseku 1

tohto ¢lanku.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo ZoP nastava:

a) pisomnou dohodou (vypovedanim) Clenov partnerstva alebo

b) odstupenim Prijimatela alebo Partnera od ZoP alebo

c) doruCenim pisomného oznamenia Prijimatela o neuzavreti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
a podporu obnovy a odolnosti medzi Prijimatefom a Vykonavatefom alebo

d) mimoriadnym ukonéenim ZoP z d6vodu, Ze Partner v stanovenej lehote zo strany Prijimatela alebo
kontrolného organu neprijal vhodné opatrenia vyplyvajuce z jeho povinnosti podfa ¢l. 5 tejto Zmluvy o
partnerstve.

Ktorékolvek Zmluvna strana je opravnena tito ZoP pisomne vypovedat, priCom vypovedna doba je 15 dni,

a tato lehota zacina plynut prvym dfiom odo dria dorucenia pisomnej vypovede druhe;j strane.

Odstupit od ZoP je mozné z dévodov podstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou,

nepodstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou v pripadoch, ak to umoZriuje pravny

predpis SR alebo tato ZoP a tiez z dévodov stanovenych v tejto Zmluve alebo v pravnom predpise SR.

Odstupenie od Zmluvy musi byt v pisomnej forme, riadne odévodnené a doru¢ené druhej Zmluvne;j strane.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o partnerstve je Zmluvna strana opravnend od ZoP odstupit bez

zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto poruSeni dozvedela. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze

porudenie ZoP je podstatné, ak strana porusujlica ZoP vedela v ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto Case

bolo rozumné predvidat' s prihliadnutim na ucel ZoP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych

bola ZoP uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom poruseni ZoP.

V pripade odstUpenia Prijimatela alebo Partnera od ZoP alebo vypovede ZoP Partnerom zanika ZoP iba vo€i

Partnerovi, voCi ktorému bolo odstupené od ZoP, alebo ktory odstupil od ZoP alebo ju vypovedal. Po

mimoriadnom ukonéeni ZoP voci jednotlivému Partnerovi méZe realizaciu Aktivit Projektu prislichajucich
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Partnerovi, vodi ktorému bola ZoP mimoriadne ukon¢ena, zabezpecovat Prijimatel alebo Partner, voéi ktorému
ZoP nezanikla (ak je to v sulade s podmienkami vyplyvajicimi z Kladne posUdenej ziadosti o prostriedky
mechanizmu a zo Zmluvy o PPM), a to na zaklade pisomného dodatku uzatvoreného medzi zostavajlcimi
Clenmi partnerstva a Prijimatefom. Zmena ZoP spocivajica v pridani dalSieho nového Partnera alebo
nahradeni Partnera novym Partnerom nie je mozna.
V pripade, ze ziadost o prostriedky mechanizmu podanej Prijimatelom nebude Vykonavatelom kladne
posudend a neddjde medzi Prijimatelom a Vykonavatelom k uzavretiu Zmluvy o PPM na podporu obnovy a
odolnosti, je Prijimatel povinny tito skutoénost bezodkladne Partnerovi pisomne oznémit. Tato Zmluva
0 partnerstve zanikd okamihom dorucenia pisomného oznamenia Partnerovi.
Skoncenie tejto ZoP sa nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej poruSenim niektorej z povinnosti
vyplyvajucej z tejto ZoP, néroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, ktory vznikol do Ucinnosti odstipenia, a dalej
ustanoveni, ktoré vzhfadom na svoju povahu maju trvat aj po ukonéeni ZoP, najmé ustanovenia o povinnosti
mi¢anlivosti, komunikacii a rieSeni sporov.
Tuto ZoP je mozné menit alebo dopifiat na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran, pricom akékolvek
zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného dodatku k ZoP, pokial v tejto
Zmluve o partnerstve nie je stanovené inak.
Na zmenu ZoP v Casti identifikaCnych udajov a/alebo kontaktnych dajov zmluvnych stréan, ktora nemé za
nasledok zmenu v subjekte Prijimatela alebo Partnera alebo zmena indikativneho harmonogramu a/alebo
k zmene U¢tov Partnera nie je potrebné uzatvorenie dodatku, ale je postacujuce bezodkladné ozndmenie
ozmene, ktoré je doruené ostatnym zmluvnym strandm. Prijimatel tito zmenu pisomne oznami
Vlykonavatelovi a to bezodkladne po tom, od kedy mu bola takato zmena oznamena.
V pripade zmeny Zmluvy o PPM a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné strany
zavazuju na vyzvu Prijimatela bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude reflektovat
zmeny v Zmluve o PPM.
Vzhladom na uzku previazanost postavenia Partnera v Projekte s pravami a povinnostami Prijimatela
vyplyvajicimi zo Zmluvy o PPM a tieZ s pravnymi vztahmi tykajicimi sa Projektu vo véeobecnosti sa Clenovia
partnerstva dohodli, Ze zmena prav a povinnosti Partnera v suvislosti s Projektom, ktoré vyplyvaji zo Zavaznej
dokumentécie a zo zmien Zmluvy o PPM, bude voéi Partnerovi U¢innd diiom nadobudnutia G¢innosti zmeny
Zmluvy o PPM, v ostatnych pripadoch diiom Zverejnenia zmeny v Zavaznej dokumentacii.
V den, ked doSlo k mimoriadnemu ukonéeniu zmluvného vztahu zo Zmluvy o PPM podia élanku 11 VZP,
dochadza aj k ukonceniu trvania zmluvného vztahu zo ZoP. V takomto pripade vznikaju Partnerovi prava a
povinnosti v zmysle pravnych predpisov 0 zaniku nesplneného zavazku a v zmysle podmienok obsiahnutych
v ZoP, pri€om Partner berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Ziadne priamo uplatnitené pravo voci
Vykonavatelovi mu nevznikne. Pripadny narok na nahradu $kody medzi Clenmi partnerstva tymto nie je
dotknuty.
Od ZoP mozno odstupit taktiez podfa § 344 a nasl. Obchodného zakonnika v pripadoch podstatného
porusenia ZoP, nepodstatného poruenia ZoP a dalej v pripadoch, ktoré osobitne ustanovuje ZoP, tiez v
pripadoch, kedy je mozné odstupit od Zmluvy o PPM, priCom prava prisluchajice podfa Zmluvy o PPM
Vlykonavatelovi, prislichaju podla ZoP v tomto pripade Prijimatelovi, ktory ich vykonava analogicky podfa
Upravy v Zmluve o PPM voéi Partnerovi tak, aby ich bolo mozné aplikovat na vztah medzi Prijimatelom a
Partnerom. Clenovia partnerstva sa osobitne dohodli, Ze na Ucely ZoP sa za podstatné porusenie ZoP zo
strany Partnera povazuju najma:
a) také poruSenia povinnosti Partnera, ktoré st definované v ¢lanku 11 ods.7 VZP;
b) opakované nevykonavanie niektorej z povinnosti, ku ktorej je Partner zaviazany podla ZoP, alebo
vykonavanie Cinnosti, ktoré neprispievaju k Cielom Projektu a/alebo Vystupom Projektu a napriek
upozorneniu Prijimatela nedéjde k néaprave;
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c) Partner sa bezdévodne neriadi pokynmi a usmerneniami Prijimatefa alebo Vykonavatela ani po jeho
opakovanom upozorneni;
d) poruSovanie podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve ako zavaznych podmienok pre ¢innost
Partnera napriek upozorneniu Prijimatela,
e) spachanie Trestného &inu v nadvaznosti na ¢l. 11 VZP a § 13 ods. 4 zakona o mechanizme.
PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v ZoP, v Zmluve o PPM, v Pravnom ramci okrem pripadov, ktoré
sa podla ZoP povazuju za podstatné porusenia, s nepodstatnym porusenim ZoP.
V pripade podstatného porusenia ZoP je Clen partnerstva opravneny od ZoP odstupit bez zbytodného odkladu
po tom, ako sa o tomto porudeni dozvedel. Clenovia partnerstva bert na vedomie, Ze s ohfadom na pravne
postavenie a povinnosti kazdého z nich, méze predchadzat odstipeniu od ZoP povinnost vykonat rézne Ukony
predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat' kontrolu, realizovat
iné osobitné postupy a kony. Z uvedeného dévodu preto Clenovia partnerstva sthlasia s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od tejto ZoP pojem ,bez zbytotného odkladu® zahffia
obdobie, po&as ktorého st v priamej nadvaznosti vykonavané tkony odstupujicim Clenom partnerstva podra
predchadzajlicej vety. V pripade nepodstatného porusenia ZoP je Clen partnerstva opravneny odstupit, ak
Clen partnerstva, ktory je v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora mu
na to bola poskytnuté vo vyzve odstupujiceho Clena partnerstva. Aj v pripade podstatného porusenia ZoP je
Clen partnerstva opravneny poskytnut Clenovi partnerstva, ktory porusil povinnost, dodato&nd lehotu na
splnenie porusenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty nema vplyv na skuto¢nost, ze
ide 0 podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zékonnika).
Ak splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost vyluéujiica zodpovednost, je iny Clen partnerstva
opravneny od ZoP odstupit len vtedy, ak od vzniku okolnosti vylu€ujucej zodpovednost uplynul aspori jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zéanik predmetu ZoP a pod.) sa ustanovenie
predchadzajlicej vety neuplatni a Clenovia partnerstva st opravneni postupovat podra prislu$nych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.
V pripade odstupenia od ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Prijimatela, ktoré podla svojej
povahy maju platit aj po skonceni ZoP, a to najma pravo a povinnost poZadovat vratenie poskytnutej Ciastky
prostriedkov mechanizmu, pravo alebo povinnost na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim ZoP Partnerom,
ustanovenia uvedené v ods. 3 zavereénych ustanoveni Zmluvy o PPM a dalSie ustanovenia ZoP podlfa svojho
obsahu.
V pripade odstupenia od ZoP je Partner povinny vratit prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast na zaklade
vyzvy Prijimatefa. Povinnost Partnera vréatit prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podfa predchadzajucej
vety sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku tejto ZoP oznacujucom podstatné porusenie ZoP vyslovne
neuvadza, Ze Partner je povinny vratit prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast.
Partner je opravneny ZoP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa na realizaciu
Aktivit Projektu zaviazal v ZoP, alebo mu v dalSej U¢asti na Projekte brania iné vazne dovody. Partner suhlasi
s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost vratit' uz vyplatené prostriedky mechanizmu v celom rozsahu
podla ¢lanku 9 ZoP za podmienok stanovenych Prijimatelom vo vyzve na vratenie. Po podani vypovede méze
Partner tuto vziat spat iba s pisomnym suhlasom Prijimatela. Vypovedna lehota je 15 dni odo dna, ked je
vypoved dorucena Prijimatelovi. PoCas plynutia vypovednej lehoty Prijimatel a Partner, ktory vypovedal ZoP,
vykonaju Ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prév a povinnosti, najma Prijimatel vykona ukony
vztahujuce sa na finanéné vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni od ZoP a Partner je povinny
poskytnut' vSetku potrebnu sucinnost. Tato ZoP voci Partnerovi, ktory podal vypoved, zanikd uplynutim
vypovednej lehoty s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku ZoP pri odstupeni od ZoP
v zmysle ods. 15 tohto ¢lanku. Partner si je vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie prava podfa tohto odseku
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priamo alebo nepriamo sposobi negativne nasledky voli Prijimatelovi, vratane mozného mimoriadneho
ukoncenia Projektu zo strany Vykonavatela, tento Partner zodpoveda za takto spdsobenu Skodu.

Clanok 12
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva je uzatvorena dfiom jej podpisu poslednym z Clenov partnerstva. Zmluva o partnerstve nadobuda
platnost’ diiom jej podpisania vSetkymi zmluvnymi stranami. ZoP nadobuda G€innost su¢asne so spinenim
odkladacej podmienky, ktora spoéiva v nadobudnuti tginnosti Zmluvy o PPM na Projekt po predchadzajucom
zverejneni ZoP v Centralnom registri zmldv.

Tato Zmluva je podla § 5a ods. 1 zakona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplneni niektorych zékonov (z&kon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zékon o
slobode informacii“) povinne zverejfiovanou zmluvou v Centralnom registri zmluv. Za suc¢asného
reSpektovania ochrany osobnosti a ochrany osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasuju, Zze Zmluva
neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa nemézu spristupnit podla prislusnych ustanoveni zakona o
slobode informécii, v désledku ¢oho vyjadruju suhlas s jej zverejnenim.

Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé rieSenie
veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predloZi svoj spor na
vecne a miestne prislusny sud v SR.

Ak sa akékolvek ustanovenie ZoP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s Pravnym ramcom, nespdsobi
to neplatnost celej ZoP, ale iba dotknutého ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade
zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit' neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany Ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Partner v stlade s ustanovenim § 401 Obchodného zakonnika vyhlasuje, ze predlzuje premli¢aciu dobu na
pripadné naroky Prijimatela tykajuce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich €asti na 10
rokov od doby, kedy preml&acia doba zacala plynut po prvy raz.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, znenie ZoP si riadne
a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym Ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v
tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna vofnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt
viazané touto Zmluvou zmluvné strany vyjadrujd svojimi podpismi tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je podpisana elektronicky v sulade so zakonom €. 272/2016 Z. z. o doveryhodnych sluzbéach pre
elektronické transakcie na vnutornom trhu a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o déveryhodnych
sluzbach) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zékon o déveryhodnych sluzbéch®), pricom datumy
podpisov zmluvnych stran su uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pe¢atiach zmluvnych
stran, ak nie je pouZita kvalifikovana elektronické Casova peciatka podla zakona o déveryhodnych sluzbach.
Neoddelitelnou sti¢astou Zmluvy je Priloha €. 1 Opis Projektu.

Prilohy:
Priloha €. 1 Opis projektu
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OPIS PROJEKTU

l. VSeobecné informacie o projekte

Nazov projektu

Analyza potencidlu bezemisnej transformécie biomasy prostrednictvom
hmyzu.

Kéd projektu

09104-03-V02-00025

Nazov programu

Plan obnovy a odolnosti SR

Komponent 9. EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii
Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky
Investicia 4: Vlyskum a inovacie pre dekarbonizaciu ekonomiky

Kéd a nazov vyzvy

09104-03-V02 - Vyzva na podporu vyskumnych projektov zameranych na
dekarbonizaciu ekonomiky v TRL urovniach 1 - 3

Schéma pomoci

Schéma Statnej pomoci na podporu vyskumu, vyvoja a inovacii v ramci
komponentu 9 Planu obnovy a odolnosti SR v zneni dodatku €. 2 (SA.117246)

Anotacia projektu

Il. Financovanie projektu

Forma financovania

lll. Harmonogram projektu

Transformacia neupotrebitelnej biomasy z rdznych zdrojov, ako je
potravinarstvo a polnohospodarska produkcia nie je v svetovom meradle nova
téma. Plytvanie potravinami a nadmerné vytvaranie neupotrebitelnej biomasy
je podporované roznymi aktivitami na implementaciu postupov bezodpadového
hospodérstva a cirkularnej ekonémie. Aby vSak tato moderna a ekologicka
forma transformacia mohla efektivne prebiehat aj na Slovensku je nevyhnutné
vytvorit informaénu z&kladriu, ktora poskytne buddcim podnikatelom, vedcom
a zakonodarcom v tejto oblasti relevantné data na zaklade, ktorych dokazu
predikovat vhodné cielenie produktov, ekonomiku, vyrobnu naroénost
procesov ako aj spravanie spolo¢nosti. Aktivity projektu smeruju k rieSeniu
tychto problémov prostrednictvom vyuZitia hmyzu na spracovanie Sirokej Skaly
neupotrebitelnej biomasy, vratane takej, ktord modze byt kontaminovana
toxinmi a patogénmi. Projekt mdZe priniest nové rieSenia pri transformacii
neupotrebitelnej biomasy primarne ureného pre kafilérie. Overenie hypotéz v
oblasti transformacie toxinmi kontaminovanej biomasy v relevantnych
experimentalnych podmienkach, méze viest k zmene legislativy a k
naslednému zniZeniu ekologickej zataZe spojenej s likvidaciou biomasy priamo
v mieste jeho produkcie v stlade s nariadenim 2008/98/EC o odpade.

(z&lohové platby, predfinancovanie, refundacia, kombinacia)

Projektu (MM/RRRR)
IV. Pracovné baliky projektu

Koéd a nazov pracovného
balika (PB)

Zaciatok realizacie Projektu | 01/2025
(MM/RRRR)
Ukonéenie vecnej realizacie | 08/2026

KPB1 Manazment projektu

Typ vyskumu na balik

Zakladny vyskum/nezavisly vyskum
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balika (PB)

Zaciatok realizacie PB M1

(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M20

(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB! TUKE MEPS
Personalne naklady subjektu | 22 104,00 48 628,80
v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady | 7 368,00 / 1945152 /-
subjektu v PB [EUR] (bez 8 841,60

DPH/s DPH)

Koéd a nazov pracovného KPB2 Analyza vstupov

Typ vyskumu na balik

Zakladny vyskum/nezavisly vyskum

balika (PB)

Zaciatok realizacie PB M1

(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M20

(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB2 TUKE MEPS
Personalne naklady subjektu | 61 891,20 225 460,80
v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady 20 630,40 / 90 184,32 /
subjektu v PB [EUR] (bez 24 756,48

DPH/s DPH)

Kéd a nazov pracovného KPB3 Analyza vystupov

Typ vyskumu na balik

Zakladny vyskum/nezavisly vyskum

DPH/s DPH)

Zaciatok realizacie PB M1

(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M20

(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB? TUKE MEPS
Personalne naklady subjektu | 123 782,40 225 460,80
v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady | 41 260,80 / 90 184,32 /-
subjektu v PB [EUR] (bez 49 512,96

Kéd a nazov pracovného
balika (PB)

KPB4 Analyza chovu

" tuénym pismom zvyrazneny subjekt zodpovedny za riadenie PB
Ztuénym pismom zvyrazneny subjekt zodpovedny za riadenie PB
3 tuénym pismom zvyrazneny subjekt zodpovedny za riadenie PB
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Typ vyskumu na balik Zakladny vyskum/nezavisly vyskum

Zaciatok realizacie PB M6
(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M20
(mesiac projektu — Mx)
Subjekty zapojené v PB4 TUKE MEPS

Personalne naklady subjektu | 185 673,60 207 777,60
v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady 61 891,20 / 83111,04 /-
subjektu v PB [EUR] (bez 74 269,44

DPH/s DPH)

Kéd a nazov pracovného KPB5 Experimentalny chov

balika (PB)

Typ vyskumu na balik Zakladny vyskum/nezavisly vyskum
Zaciatok realizacie PB M1

(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M20

(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB5 TUKE MEPS
Personalne naklady subjektu | 309 456,00 269 668,80

v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady 103 152,00 / | 107 867,52/ -
subjektu v PB [EUR] (bez 123 782,40

DPH/s DPH)

V. Ciel, mifniky a vystupy projektu

Ciel projektu Hlavny ciel projektu

Viytvorenie komplexnej Studie o transformacnom potenciali neupotrebitelne;
biomasy, vedfajSich produktov a nepredajnych produktov na Slovensku s
ohladom na produkciu alternativneho hmyzieho proteinu. V ramci hlavného
ciela sa zameriame na vytvorenie komplexnej vedeckej Studie vyuZitim
potencialu vedeckovyskumnej institicie a firemného sektora v oblasti
spracovania biomasy, zameranej na potencial vyuzitia jedlého hmyzu na
znizovanie neupotrebitelnej biomasy zo zivocidnej vyroby a takisto biologicky
rozlozitelnej biomasy zo zariadeni spolocného stravovania, maloobchodu a
domécnosti. V ramci tejto Studie sa zameriame na socialno - environmentalny
a ekonomicky aspekt vyuzitia hmyzu na redukciu biomasy a zniZeniu uhlikovej
stopy. Stadia poskytne takisto informacie o bezpetnosti takého spracovania
biomasy z hladiska Sirenia nebezpenych zoondz ako aj bezpelnosti
produktov z jedlého hmyzu a ich akceptaciou spotrebitefmi. Takto vypracovana
$tidia zosumarizuje spolahlivé zavery pre tvorcov politik na prijatie rozhodnuti
o0 buducich pravnych predpisoch. Pre priemysel zamerany na spracovanie
biomasy prinesie komplexnych pohlad na vyuZivanie hmyzu ako jednej z

4 tuénym pismom zvyrazneny subjekt zodpovedny za riadenie PB
5 tuénym pismom zvyrazneny subjekt zodpovedny za riadenie PB
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ekologickych alternativ pre bezodpadové potravinarstvo, ktora sa da vyuzit na
produkciu biologicky hodnotného proteinu pre produkciu krmiv ako aj potravin.
Specifické ciele projektu

G1: Vytvorenie databazy kompozicie nutrientov a kontaminantov
zameranej na neupotrebitefnii biomasu z potravinarskeho priemyslu a
vedlajSie produkty polnohospodarskej vyroby:

Naplneniu tohto ciela je venovanych viacero aktivit projektu, ktoré budi
klasifikovat dostupné informacie o forméch biomasy, o objeme ich produkcie a
mieste vznik. Skupiny neupotrebitelnej biomasy budl logicky rozdelené
prostrednictvom pocitatového modelovania do klastrov, ktoré budu z ktorych
bude reprezentativna vzorka analyzovana za ucelom ziskania Udajov o
kompozicii makronutrientov (skladba aminokyselin, tukov a cukrov). O
produktoch budu zbierané data nevyhnuté pre predikciu bezpeénostnych rizik
preto budu analyzované reprezentativne vzorky vybratych skupin biomasy na
pritomnost mikotoxinov, tazkych kovov, biogénnych aminov a v neposlednom
rade bude hodnotena pritomnost patogénnych a nepatogénnych
mikroorganizmov.

KPIs: bude vytvorend online verejna databaza nutriCnej kompozicie
neupotrebitelnej biomasy (min 50 skupin) identifikovanych min 200
producentov neupotrebitelnej biomasy na uzemi Slovenska.

G2: Analyza spotrebitelského spravania v oblasti nakladania s biomasou,
zodpovednej udrzatelnosti a green washingu.

Pre potreby naplinenia tohto ciela bude potrebné vykonat spotrebitelsku Studiu
z oblasti nakladania s neupotrebitelnou biomasou, recyklacie, vyuZitia novych
alternativnych spdsobov likvidacie (hmyz) pripadne utilizacie vyprodukovanej
neupotrebitelnej biomasy formou kvantitativneho a kvalitativneho vyskumu.
Obsiahla Studia bude reflektovat zber demografickych, psychrografickych dat.
Od respondentov bude rovnako potrebné zbierat spatni vazbu na
potravinarske neofobie (strach z konzumécie novych potravin, vyuzitia
alternativnych proteinov v chove, stravovani, zmene stravovania vplyvom
klimatickej zmeny a pod. Kruzialnou Castou dotaznika budu aj cielené
psychrografické otdzky na enviromentalnu zodpovednost, eko labeling a
“‘green washing” tvrdenia. Vystupom bude rozsiahla databaza klastrov
respondentov, ich spravania asociovaného k predmetu vyskumu (spracovaniu
biomasy, vyuzitelnosti sekundarnych nutrientov). Takto zozbierané data bude
G2 validovat formou focus groups a vystupom bude validovana a reliabilna
databaza spotrebitelského spravania pre konkrétne regiény, vekovu skupinu a
psychrografické &lenenie a monitorovacia Studia vysledkov. Nasledne v post-
produkcii dat formou viacrozmernej Statistiky ziskame segmentované
spotrebitelské pohlady.

KPIs: vytvorend databaza s 800+ respondentmi, 5 zorganizovanych focus
groups u zainteresovanych stran (spotrebitelia, producenti biomasy, lokalni
ekoaktivisti, zariadenia seniorov, focusované stredné Skoly) v min. 4 regiénoch
Slovenska a 1 zahranicny.

G3: Vypracovanie komplexnej Studie transformaéného potencialu
neupotrebitelnej biomasy

Syntézou vysledkov jednotlivych pracovnych balikov a ich aktivit bude
vypracovana komplexna S$tudia zamerand na transformacny potencial
neupotrebitelnej biomasy. Jednotlivé aktivity su koncipované tak aby poskytli
dostatok Udajov vyuzitefnych pre Ekologickl analyzu transformacie
neupotrebitelnej biomasy z potravinarstva, vratane potencialnych vplyvov na
kvalitu pddy a vody. Ekonomicka Cast Studie bude hodnotit ekonomicki
Zivotaschopnost roznych pristupov k spracovaniu vedlajSich produktov
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potravinarstva, vratane nakladov na zber, spracovanie a distriblciu, ako aj
potencialnych prijmov z predaja produktov z hmyzu. ZloZeniu biomasy sa bude
venovat samostatny ciel G1, ale sumarne vysledky budl pouzité pre
komplexny zaber $tidie. Studia bude obsahovat aj stihrn socialno-kultdrnych
aspektov, ktoré ovplyviuji vznik a spracovanie vedlajSich porodukotov
potravinarstva, vratane spotrebitelskych postojov a spravania vratane
pravnych a politickych ramcov. DéleZitou Castou Studie bude preskimanie
existujucich a novych technolégii pre transformaciu neupotrebitelnej biomasy
z potravinarskeho priemyslu. vratane jejh efektivnosti, nakladovej efektivnosti
a environmentalnej udrzatelnosti.

KPIs: 1 ks - Studia zamerana na ekologicku, ekonomicku, technologickl a
socialno-kultirnu podstatu transformécie neupotrebitelnej biomasy.

G4: Vytvorenie  experimentdlneho zariadenia pre  Stidium
transformaéného potencialu hmyzu.

V ramci projektu sa iniciuje tvorba experimentélneho zariadenia, ktoré bude
Specificky navrhnuté na detailné skiimanie transformac¢ného potencialu hmyzu
v procese spracovania organickej neupotrebitelnej biomasy na vyzivné
proteiny. Zariadenie poskytne potrebnu infraStruktiru na monitorovanie a
analyzu roznych faktorov ovplyvfiujicich efektivnost tohto procesu. Pri
vytvarani zariadenia bude kladeny déraz na integraciu Sirokej 8kaly senzorov,
ktoré budi monitorovat kii¢ové parametre prostredia. Senzory budd zahffat
snimace vlhkosti vzduchu, teploty vzduchu, teploty prostredia hmyzu, Ph
prostredia hmyzu, ako aj snimaée na meranie hluku a vibrécii. Tieto Gdaje bud
nasledne analyzované s ciefom zistit' ich vplyv na efektivnost fermentacie.
Okrem toho bude suCastou experimentov aj testovanie réznych intenzit a
frekvencii osvetlenia a ich vplyv na proces transforméacie. Vysledky tychto
testov poskytni cenné informacie o tom, ako rbzne faktory ovplyviiuju
efektivnost transforméacie biomasy hmyzom a ako je moZné tento proces
optimalizovat pre maximalnu efektivnost a ekonomicki vyhodnost. Cely
proces bude podrobne monitorovany a vyhodnocovany v sulade s
definovanymi klu€ovymi vykonnostnymi ukazovate/mi (KPIs).

KPIs: 1 ks - dokumentacia k projektu experimentalneho chovu,1 ks -
dokumentacia k implementacii senzorov.

Vystupy projektu

.| Vystup

ndnjsAA
o|s1)

D1.1 | Vytvorenie
projektovej prirucky
D1.2 | Prirucka pre
spracovanie dat

D5.1 | Sprevadzkovanie
experimentalnej
chovnej linky pre
hmyz

D5.2 | Implementacia
senzorov do
experimentalnej linky
D3.1 | Stadia o neofébiach v

oblasti vyuzitia
proteinu hmyzu v
narodnom

hospodarstve
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D2.1 |Databaza nutri¢nej
kompozicie
odpadovej biomasy
D1.3 | Priebezna sprava
o implementacii

a dosiahnutych
vysledkoch projektu
D2.2 | Automatizovany
systém zostavovania
kfmnych davok

D5.3 | Vytvorenie planu pre
automatizaciu
procesov chovu
hmyzu

D3.2 |Studia energetickej a
financnej narocnosti
chovu s dérazom na
uhlikovu stopu.

D3.3 |Studia o zmenach

nutri¢nej skladby
hmyzu vplyvom ich
vyZivy

D4.1 | Chovatelska prirucka
s definovanim
systému HACCP
D1.4 |ZavereCna sprava
o dosiahnutych
vysledkoch projektu

Mifniky

Cislo Mirnik

milnika

MS1 Kick-of stretnutie

MS2 Rozdelenie kompetencii a uloh

MS3 Identifikacia dostupnych odpadov vhodnych na
transformaciu

MS4 Vytvorenie dotaznika a systému zberu dat pre
hodnotenie neofdbii

MS5 Vytvorenie projektovej dokumentacie pre
zostavenie experimentalneho  chovného
systému

MS6 Vytvorenie schémy implementacie senzorov
do experimentalneho chovného systému

MS7 Stanovenie parametrov optimalnej kfmnej
zmesi pre hmyz

MS8 Kontrola senzorov a vytvorenie systému zberu
vzoriek a dat pre zootechnické, hygienickych
a fyzikalnych ukazovatelov

MS9 Vytvorenie organizaénej schémy riadenia
chovu

VI. Celkovy rozpocet projektu

Celkova vyska opravnenych | 2 351 865,60 €
vydavkov

Vyska prostriedkov 230500512 €
mechanizmu bez DPH




Priloha ¢. 1 Zmluvy o partnerstve

Vyska prostriedkov
mechanizmu - na DPH

46 860,48 €




